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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,

Globaliseer umisega K ohanemise Eur oopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas
Euroopa Parlamendi, néukogu ja komigoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise
kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusvaér se finantsjuhtimise kohta) punktiga 28
(taotlus EGF/2009/030 NL /Drenthe osa 18, M adalmaad)
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SELETUSKIRI

Eelarvedistsipliini ja usaldusvaarset finantsuhtimist kasitleva Euroopa Parlamendi, nGukogu
jakomisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe" punkti 28 kohaselt véib
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (edaspidi ,fond”) kasutada igal aastal
piirmédara raames, mis on kuni 500 miljoni euro vorra suurem finantsraamistiku vastavates
rubriikides ettendhtust.

Fondist abi saamise tingimused on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri
2006. aasta maadruses (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi
loomise kohta?.

2009. aasta 30. detsembril esitasid Madalmaad taotluse EGF/2009/030 NL/Drenthe osa 18, et
saada fondist rahalist toetust seoses koondamistega NACE Revision 2 osa 18 (trikindus ja
salvestiste paljundus)® alla kuuluvas kahes ettevéttes, mis tegutsevad Madalmaade NUTS |
tasandi piirkonnas (Drenthe (NL13)).

Kéesolev taotlus kuulub kuue taotluse hulka, mis kdik puudutavad koondamisi Madal maade
NUTS Il tasandi kaheksa eri piirkonna graafikasektori ettevotetes, mis kuuluvad NACE
Revision 2 kahe eri osa ala, osa 18 (trikindus ja salvestiste paljundus) ja osa 58
(kirjastamine).

Parast taotluse pohjalikku |&bivaatamist otsustas komision kooskdlas méasruse (EU)
nr 1927/2006 artikliga10, et kdnealuses madruses sdtestatud tingimused rahalise toetuse
saamiseks on téidetud.

TAOTLUSE KOKKUVOTE JA ANALUUS

Pdhiandmed

Fondi viitenumber: EGF/2009/030
Liikmesriik: M adal maad
Artikkel 2, punkt c
Asjaomased ettevotted: 2
NUTS I piirkonnad: Drenthe (NL13)
NACE Revision 2 osa 18 (trikindus ja sal vestiste paljundus)
V aatl usperiood: 1.4.2009 —29.12.2009
Individuaal sete teenuste osutamise algustéhtaeg: 1.4.2009
Taotluse kuupéev: 30.12.2009
Koondamised vaatlusperioodil: 140
Abisaavate koondatud t66tajate arv: 140
Individuaal sed teenused (eurodes): 669 980
! ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1

2 ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EU) nr 1893/2006, 20. detsember 2006, millega kehtestatakse

majanduse tegevusal ade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse nGukogu méaarust
(EMU) nr 3037/90 ja teatavaid EU méirusi, mis kisitlevad konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L
393, 30.12.2006, Ik 1).
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Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud* (eurodes): 27 916

Fondi toetuse rakendamisega seotud kulude protsent kogukul udest: 4%
Summa kokku (eurodes): 697 896
Fondi toetus eurodes (65 %): 453 632
1 Taotlus esitati komigonile 30. detsembril 2009 ning sellele lisati tdiendavat teavet

viimati 6. mail 2010.

2. Teotlus vastab fondi kasutamise tingimustele, mis on sitestatud madruse
(EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktisc, ning see on esitatud kdnealuse madruse
artiklis 5 sétestatud kiimnen&dal ase tahtaja jooksul .

Koondamiste seos globaliseerumisest  tingitud  oluliste  struktuurimuutustega
maailmakaubanduses voi Ulemaailmse finants- ja majanduskriisiga

3. Tdendamaks seost koondamiste ning Ulemaailmse finants- ja majanduskriisi vahel,
vaidavad Madalmaad, et kriis pdhjustas mahuka ja jarsu ndudluse languse triki- ja
Kirjastussektoris. Trikitud reklaammaterjalide tellimused teistest
majandussektoritest, mis moodustavad 35 % triki- ja kirjastussektori kaibest,
vahenesid majanduskriisist tulenevate eelarvekarbete tottu meedia ja reklaami
valdkonnas perioodil 2008-2009 5,6 % vorra. Taotluses osutatakse mitmele néitele.
Pérast kriisi vahendati teavitamise ja reklaami eelarvet ehitussektoris 36,8 % vorra,
finantssektoris 33,3 % vorraja olmeel ektroonika sektoris 30,6 % vorra. Lisaks sellele
on majanduskriis avaldanud negatiivset mdju ndudlusele seoses erinevat tudpi
trokitud meediaga. ndudlus populaargakirjade jarele vadhenes 18,2% VvOrra,
gjalehtede jarele 7,5 % vorra, tasuta levitatavate reklaamlehtede jarele 16,4 % vorra
jaeridlagjakirjade jarele 16,5 % vorra.

K oondamiste arvu tdendamine ja vastavus artikli 2 punktis c esitatud kriteeriumidele

4, Madalmaad esitasid oma taotluse médruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktis c
sitestatud sekkumiskriteeriumide alusel, mis lubavad véikestel tooturgudel voi
erakorralistel asjaoludel, mida agaomane liikmesriik nduetekohaselt téendab, esitada
taotluse fondist toetuse saamiseks isegi juhul, kui punktides a ja b sitestatud
sekkumiskriteeriumid ei ole taielikult taidetud, tingimusel et koondamistel on tugev
negatiivne moju téohdivele ja kohalikule majandusele. Sel juhul peab taotlga
tapsustama, milliseid peamisi sekkumiskriteeriume taotlus el téida.

5. Madalmaad tépsustasid, et taotletakse erandit méaruse artikli 2 punktist b, mille
kohaselt on fondist abi saamise tingimuseks véhemalt 500 t66tagja koondamine
uheksakuulise perioodi jooksul ettevotetes, mis tegutsevad liikmesriigi Uhe piirkonna
samas NACE Revision 2 osas v6i NUTS Il tasandi kahes kiilgnevas piirkonnas.

6. Taotlusekohaselt on Uheksakuulise vaatlusperioodi jooksul 1. aprillist 2009 kuni
29. detsembrini 2009 NACE Revision 2 Uhe osa ala kuuluva vadkonna kahes
ettevottes, mis mdlemad asuvad NUTS |l tasandi piirkonnas (Drenthe (NL13)),
koondatud 140 tOGtgjat. Koondamiste arv méadrati kindlaks maédruse (EU) nr
1927/2006 artikli 2 teise [8igu teise taande kohaselt.

K ooskdlas méaruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 kolmanda |&iguga.
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10.

11.

Madal maade ametiasutused vaidavad, et taotlus taidab maéruse (EU) nr 1927/2006
artikli 2 punktis ¢ satestatud sekkumiskriteeriume ning viitab eriolukorrale: taotlus
hdlmab taiendavaid koondamis samas NACE 2 osas samal vaatlusperioodil kui
koondamised, mida hdlmab taotlus EGF/2009/029 NL/Gelderland ja Overijssel osa
18, mille Madalmaad mé&aruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punkti b alusel esitasid.
Lisaks sellele on Drenthe Overijsseli NUTS |1 tasandi kiilgnev piirkond. Vaadeldava
juhtumi erandlikkus on podhjendatud nende tegurite koosmdjuga, mis paneb
asjaomased to6tajad ja kdneal use piirkonna erakordselt raskesse olukorda.

Madalmaade andmetel on Drenthe véga raskes olukorras. Selle provintsi rahvastiku
tihedus on véga véake vorreldes teiste provintsidega, mille kohta esitati samuti
taotlused seoses graafikasektoriga, samuti on provintsi to0stustegevuse tase vaga
madal. To6tuse méér tdusis 6,3 %-It 2008. aasta oktoobris 7,5 %-ni 2009. aasta
oktoobris. Drenthe provints on Madal maades t66tuse mééra poolest kolmandal kohal.
Toootsijate arv tdusis Drenthes veebruarist 2009 kuni veebruarini 2010 17,4 % vorra.
Drenthes on sissetulek tihe elaniku kohta oluliselt alla Madal maade keskmise.

Samal gal on Madalmaade graafikasektoris 18bi viidud laiaulatuslikke koondamisi.
Sellele viitavad ka Madalmaadest fondile esitatud viis muud omavahel seotud
taotlust, mis naditavad suurt koondamiste arvu ka teistes Madalmaade piirkondades
tegutsevates graafikasektori ettevotetes.

Seetbttu teevad komigjoni talitused jarelduse, et kdnealustel koondamistel on tugev
negatiivne mdju toohdivele ja kohalikule majandusele ning et raske olukord Drenthe
majanduses ja totturul koos téiendavate koondamistega teistes Madalmaade NUTS I
tasandi piirkondades, mis leidsid aset samal pdhjusel ja samas gavahemikus samas
NACE 2 sektoris, téidavad (iheskoos magruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktis ¢
sdtestatud sekkumiskriteeriumid.

Selline tdlgendus on kooskdlas ka komisjoni avaldustega seoses méaaruse (EU) nr
546/2009° vastuvdtmisega, mille kohaselt , Juhtudel, kui liikmesriik esitab EGFi
taotluse vastavalt artikli 2 punktile b ning kui sama liimesriigi mones teises NUTSI|
tasandi piirkonnas on samal pohjusel ja samal ajavahemikul samas NACE 2 sektoris
toimunud taiendavaid koondamisi, on komisjon arvamusel, et selliste téétajate puhul
saab EGFi toetuse taotluse esitada vastavalt artikli 2 punktile c, viidates

eriolukorrale” ®

Selgitus koondamiste ettendgematuse kohta

12.

Madal maade ametiasutused véidavad, et finants- ja majanduskriis ning selle mdju oli
ettendgematu. Taotluses on samuti 6eldud, et enne kriisi viidi Madalmaade triiki- ja
Kirjastussektoris labi kulukas Umberkorraldus, et sdilitada sektori tehniline
konkurentsivoime vorreldes ELi vdliste ettevOtetega, eeskétt ettevOtetega TUrgis,
Hiinas ja Indias. Sektor muudeti ndudlusest |ahtuvast sektorist pakkumisele suunatud
sektoriks. Kriisi tdttu on aga oht, et suurte investeeringute ja sektori joupingutuste
kasutegur nullitakse.

Euroopa Parlamendi ja Ndukogu méasrus (EU) nr 546/2009, 18. juuni 2009, millega muudetakse
méadrust (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta (ELT L
167, 29.6.20009, Ik 26).

Euroopa Ulemkogu 8. juuni 2009. aasta dokument nr 10304/09 ADD1.
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K oondamisi teostanud ettevotjate andmed ning abivaj avate tootaj ate kirjeldus

13.

14.

15.

16.

Taotlus on seotud jargmisest kahest ettevottest koondatud 140 t66tajaga, kellest kbik
saavad abi.

Ettevotted ja koondatud t60tajate arv

I?Agpl)(pl)(elem Giethoorn Ten Brink B.V, 138 Giethoorn Media groep B.V., Meppel 2

Ettevdtete koguarv: 2 Koondatud t66taj ate koguarv: 140

Toetust vajavad to6tajad jagunevad alljargnevalt.

Kategooria Arv Protsent
Mehed 91 65
Naised 49 35
Euroopa Liidu kodanikud 132 94
ELi mittekuuluvate riikide kodanikud 8 6
15-24-aastased 25 18
25-54-aastased 77 55
55-64-aastased 35 25
Ule 65-aastased 3 2

Eespool kirjeldatud kategooriates on 6 tootajat (4 %), kelledl on pikagaline
terviseprobleem vai puue.

Elukutsete |6ikes on jagunemine aljérgnev.

Kategooria Arv Protsent
Tegevjuht 10 7
Spetsialist 28 20
Tehnikud 29 21
Burootdotajad 17 12
Teenindus- ja mlugit6otajad 17 12
Seadme- ja masinaoperaatorid 39 28

Kooskdlas madruse (EU) nr 1927/2006 artikliga7 on Madalmaad kinnitanud, et
fondi toetuse rakendamise eri etappide ja eelkdige sellele juurdepdasu puhul on
kohaldatud ning kohaldatakse jétkuvalt meeste ja naiste vorddiguslikkuse ning
diskrimineerimisvastaseid pdhimétteid.

As aomase territooriumi ning selle asutuste ja huvir ihmade kirjeldus

17.

18.

Asgjaomane territoorium hdlmab Drenthe provintsi. Selle provintsi rahvastiku tihedus
on vaga véke vorreldes teiste provintsidega, mille kohta esitati samuti taotlused
seoses graafikasektoriga, samuti on provintsi todstustegevuse tase vaga madal.

Asaomased asutused on sotsiaalministeerium ning graafika- ja meediasektori
koolitusfond (A&O Fonds Grafimedia) vastavalt ndukogu otsusele seoses
konsultatsiooniga graafika- ja meediasektoris. Teised agjaomased huvirtihmad on
loovtoostuse instituut (GOC), toetuste eest vastutav avaliku sektori organisatsioon
(UWV  werkbedrijf), UWV liikuvuskeskused Zuid-Oost Drenthen, VKEde
organisatsioon (MKB-ondernemingen), piirkondlikud koolituskeskused
Drenthecollege, Deltioncollege, Alphacollege ja jargmised t66turu osapoolte
organisatsioonid: FNV Kiem (ametithing), CNV Media (ametitihing), KVGO
(té6andjate organisatsioon) piirkonnas Groote Veenen.
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K oondamiste oodatav moju kohalikule, piirkondlikule voi riigi t66hoivele

19.

Madalmaade ametiasutused vaidavad, et koondamised graafikasektoris raskendavad
veelgi enam t60hdive olukorda sektoris, mis on majandus- ja finantskriisi téttu juba
tOsistes raskustes. Drenthe provintsis tBusis tootuse méar 6,3 %-It 2008. aasta
oktoobris 7,5 %-ni 2009. aasta oktoobris. Drenthe provints on Madal maades to6tuse
madra poolest kolmandal kohal. Toootsijate arv tdusis veebruarist 2009 kuni
veebruarini 2010 17,4 % vorra. Taotlgja viitab ka agaolule, et graafikasektoris on
suhteliselt suur vanemasse vanuserihma kuuluvate tottajate osakaal, kus kone all
olevas provintsis on t6otuse tase vaga korge. Lisaks sellele on Drenthes Uldine
kahaneva ja vananeva elanikkonna probleem. Téiendavad koondamised
graafikasektoris vanemates vanuserihmades avaldaksid seetGttu tOsist madju.
Drenthes on sissetulek tihe elaniku kohta oluliselt alla Madal maade keskmise.

Rahastatav individuaalsete teenuste kooskodlastatud pakett ja selle hinnanquline kulude

jaotus, kaasa arvatud sdlle tdiendavus struktuurifondidest rahastatavate meetmetega

20.

Tehakse ettepanek jargmiste meetmete kohta, mis koik kokku moodustavad
kooskdlastatud individuaalsete teenuste paketi, mille eesmark on aidata tottajatel
naasta tooturule. Neid teenuseid pakutakse koondatud tootajatele liikuvuskeskuses,
milleks on looverialade keskus (Centrum Creatieve Carriéres).

Etteval mistav tegevus

— Vastuvbtmine ja registreerimine: hélmab esialgset vestlust koondatud tootaja
registreerimiseks ja tale kOige paremini  sobivamate = meetmete
kindlaksma&ramiseks.

— Teave ja infolaud: hdlmab kollektiivseid kohtumisi ja infolaua funktsioone, et
anda koondatud to6tajatel e teavet saadaval ol evate meetmete kohta.

Toetus

— Toetus t66koha vahetamisel: hdlmab tdbtaja jaoks kohandatud programmi koos
oskuste hindamise, karjéari- ja kutsetegevuskava koostamise ja lUhigjalise
koolitusega uues téokohas.

— To06kohavahetus. pakub koondatud t6otgjatele aktiivset toetust uute todkohtade
otsimisel.

— Koolitus taotluse esitamiseks. hdlmab olemasolevate tdopakkumiste anal Gisimist,
toetust CV ja avalduse koostamisel ja etteval mistust téovestlusteks.

— Toetus seoses oma ettevotte asutamisega: on ndhtud ette koondatud tOGtajate
abistamiseks, kes tahavad oma ettevotet luua. HBlmab 6igusndustamist, abi
ariplaani koostamisel, toetust seoses hal dusnéudmistega.

Koolitus

— Vdja ja umberdpe: hdlmab kutsedpet, juhtimis- ja sotsiaaloskuste Opet ja
erialaomast Umberdpet t66tajatel e, kelle tehnilised oskused on aegunud.
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— Tookogemuse tunnustamine: hdlmab iga to6taja eelneva tdokogemuse hindamist
ning valdkondade tuvastamist, kus on vajalik edasine véljadpe.

21. Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud, mis on taotluse hulka arvatud vastavalt
maaruse (EU) nr 1927/2006 artiklile 3, koosnevad kuludest, mis on ette nahtud
haldus- ja kontrollimeetmeteks ning teavitamiseks ja reklaamiks.

22. Individuaalsed teenused, mida Madalmaade ametiasutused kirjeldavad, on aktiivsed
tOOturumeetmed, mis on madruse (EU) nr1927/2006 artikli 3 kohaselt
toetuskdlblikud. Madamaade ametiasutuste hinnangu kohaselt on teenuste
kogumaksumus 669 980,08 eurot ja fondi toetuse rakendamisega seotud kulud
moodustavad 27 915,84 eurot (= 4 % kogukuludest). Fondilt taotletav kogusumma
on 453 632 eurot (65 % kogukuludest).

Meetmed Abisaavate Hinnanguline | Kogukulud (EGF ja

to0tajate kulu Ghe riiklik
hinnanguline | todtajakohta | kaasfinantseerimine)
arv (eurodes) (eurodes) *

Individuaalsed teenused (mé&aruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 esimene [Gik)

1. Ettevalmistav tegevus

1.1. Vastuvétmine jaregistreerimine 140 194,34 27 207,28

(intake en registratie)

1.2. Teavejainfolaud (voorlichting 140 86,37 12 092,12

en helpdesk)

2. Toetus

2.1. Toetus téokohtade vahetamisel 53 3774,19 200 032,30

(werk naar werk begeleiding)

2.2. Todkohavahetus 42 4 484,99 188 369,44

2.3. Koolitus taotluse esitamiseks 42 1449,41 60 875,21

(solicitatietraining)

2.4. Toetus seoses oma ettevotte 7 5 289,38 37 025,64

asutamisega (begeleiding eigen

onderneming)

3. Koolitus

3.1. Vdja- ja umberdpe (opleiding 42 2 505,29 105 222,14

en omscholing)

3.2. Tobkogemuse tunnustamine 14 2 796,85 39 155,94

(erkenning verworven competenties)

Individuaal sete teenuste 669 980,08
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vahesumma

Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud (maéruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 kolmas

1Gik)

Haldamine 6 978,96
Teave jaavalikustamine 6 978,96
Kontrollimeetmed 13 957,92
Fondi toetuse rakendamisega 27 915,84
seotud vahekulud

Hinnangulised kulud kokku 697 896
Fondi toetus (65 % kogukuludest) 453 632

23.

* Umardamise tottu el ole kogusumma paris tapne.

Madamaad  kinnitasid, e eespool kirjeldatud meetmed taendavad
struktuurifondidest rahastatavaid meetmeid, eeskétt seoses mitme Euroopa
Sotsiadfondi (ESF) koolitusprojektiga graafikasektori tottajatele, mille gakava
langeb kokku EGFi rakendusperioodiga. EGFi korraldusasutus, mis on thtlas ka
ESF korraldusasutus, on votnud kasutusele vaalikud kontrollmenetlused
topeltrahastamise riski kdrvaldamiseks.

Kuupaev(ad), millal alustati v6i kavatsetakse alustada individuaalse teenuse osutamist

as aomastele tootaj atele

24,

Madalmaad alustasid 1. aprillil 2009 asjaomastele t66tajatele selliste individuaal sete
teenuste osutamist, mis sisaldusid EGFi kaasrahastamist taotlevas kooskdlastatud
paketis. K&nealune kuupdev kujutab endast seega toetuskolblikkusperioodi algust
voimaliku fondist saadava toetuse puhul.

M enetlused t66tur u osapooltega konsulteerimiseks

25.

26.

To6turu osapooltega konsulteeriti graafika- ja meediasektori to6turu ja koolitusfondi
sihtasutuse (Arbeids & Opleidingsfonds Grafimedia branche) kaudu, mis ndustus
kriis arvesse vottes looma sektori jaoks liikuvuskeskuse C3 (Centrum Creatieve
Carrieres). Nimetatud liikuvuskeskuse eesmérk on kooskdlastada erinevaid aktiivseid
to66turumeetmeid t66turu osapooltega konsulteerides.

M adal maade ametiasutused on kinnitanud, et siseriiklikus ja ELi 6iguses kollektiivse
koondamise puhuks sétestatud nGuded on téidetud.

Teave meetmete kohta, mis on siseriikliku diguse alusal voi kollektiivliepingute kohaselt

kohustuslikud

27.

Seoses madruse (EU) nr1927/2006 artiklis6 sitestatud kriteeriumidega on
M adal maade ametiasutuste taotluses esitatud jargmised agjaolud:
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e kinnitati, et EGFist saadav rahaline toetus e asenda meetmeid, mis on riikliku
oiguse vOi kollektiivkokkul epete kohaselt aritihingute vastutusal as;

e naidati, et kavandatud meetmed on mdeldud t66tajate toetuseks ja neid ei kasutata
ettevotjate vOi sektorite Umberkorral damiseks;

e kinnitati, et abikdlblikud meetmed @ saa toetust muudest Uhenduse rahalistest
vahenditest.

Haldus- ja kontrollististeemid

28.

29.

30.

31

32.

33.

Madamaad on komisjonile teatanud, et rahalist toetust haldavad ja kontrollivad
samad asutused, mis haldavad ja kontrollivad Euroopa Sotsiaafondist rahastatavaid
meetmeid Madalmaades. Korraldusasutuste vahendusasutus on sotsiaalkiisimuste ja
t66hGive amet (Agentschap SZW).

Rahastamine

Madalmaade taotluse pdhjal kavandatakse rahastada fondist kooskélastatud
individuaal sete teenuste paketti 453 632 euroga, mis moodustab 65 % kogukuludest.
Komigjoni kavandatav eraldis fondist pohineb Madal maade esitatud teabel.

Arvestades madruse (EU) nr 1927/2006 artikli 10 16ike 1 alusel fondist eraldatava
toetuse maksimumsummat ja assigneeringute Umberpaigutamise ulatust, teeb
komigion ettepaneku kasutada fondi vahendeid eespool nimetatud kogusummas, mis
eraldatakse finantsraamistiku rubriigist 1a.

Kavandatava rahalise toetuse puhul j88b Ule 25 % Globaliseerumisega Kohanemise
Euroopa Fondi aastasest maksimumsummast kasutamiseks aasta viimase nelja kuu
jooksul, nagu on sédtestatud maaruse (EU) nr 1927/2006 artikli 12 |Gikes 6.

Masruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punkti ¢ kohaselt e tohi 2010. aastal
eriolukorrale viitavate taotluste alusel valjamakstavate EGFi toetuste kogusumma,
kaasa arvatud ké&esolevas ettepanekus kavandatud summa, Uletada aastas lubatud
maksimumi, mison 15 % fondist.

Tehes kdesoleva ettepaneku fondi kasutuselevotmiseks, agatab komigon 17. mai
2006. aasta ingtitutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28 sdtestatud lihtsustatud
kolmepoolse menetluse, et saada molemalt eelarvepédevalt institutsioonilt ndusolek
fondi kasutamise ja vajaliku summa suuruse kohta. Komigon kutsub Ules seda
eelarvepadevat institutsiooni, kes saavutab fondi kasutamise eelndu suhtes esimesena
agakohasel poliitilisel tasandil kokkuleppe, teavitama oma kavatsustest teist
eclarvepddevat institutsiooni ja komigoni. Kui eelarvepadevad ingtitutsioonid on
eriarvamusel, kutsutakse kokku ametlik kolmepoolne kohtumine.

Samuti esitab komigon Umberpaigutamise taotluse, et kirjendada 2010. aasta
eelarvesse konkreetsed kulukohustuste ja maksete assigneeringud, nagu on ndutud
17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28.

M ak seassigneerinqute allikad

ET



ET

28

29.

Eelarve téitmise senist kdiku arvestades vOib prognoosida, et koiki eelarverea
01.0404 ,Konkurentsivime ja uuendustegevuse raamprogramm — Ettevotluse ja
uuendustegevuse programm” 2010. aastaks ettendhtud maksete assigneeringuid el
kasutata selle aasta jooksul &ra.

Nimetatud rida hdlmab kulusid seoses kdnealuse programmi rahastamisvahendi
rakendamisega, mille peamine eesmérk on anda VK Edele juurdepaas rahastamisele.
Maksete Umberpaigutamine Euroopa Investeerimisfondi (EIF)  hallatud
usalduskontodele ja véljamaksete tegemine abisagjatele toimuvad ajalise viivitusega.
Finantskriisil on ulatusik mdju 2010. aasta védjamaksete prognoosidele. Selle
tulemusena vaadati |abi maksete assigneeringute arvutamise metoodika, vottes
segjuures arvesse eeldatavaid valjamakseid, et vétida liigsete saldode kogunemist
usalduskontodele. Seda silmas pidades saab teha 453 632 euro suuruse summa
Umberpaigutuse jaoks kéttesaadavaks.
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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,

Globaliseer umisega K ohanemise Euroopa Fondi kasutuselevdtmise kohta kooskdlas
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komigoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise
kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusvaar se finantg uhtimise kohta) punktiga 28

(taotlus EGF/2009/030 NL /Drenthe osa 18, M adalmaad)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komigoni 17. ma 2006. aasta
institutsioonidevahelist kokkulepet edlarvedistsipliini ja usaldusvdarse finantguhtimise
kohta,” eriti selle punkti 28,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méarust (EU) nr
1927/2006 Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fondi loomise kohta,® eriti selle artikli
12 IGiget 3,

véittes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut’

ning arvestades jargmist:

(1)

(2)

©)

(4)

Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,fond”) on asutatud selleks,
et osutada tdiendavat abi tootgjatele, kes on koondatud seoses globaliseerumisest
tingitud oluliste struktuurimuutustega maailmakaubanduses, ja aidata neil to6turule
tagasi poorduda.

Fondi rakendusala on laiendatud nii, et alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul
vOib toetust anda ka tootajaile, kes on koondatud otseselt Ulemaailmse finants- ja
majanduskriisi tagajarjel.

17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaselt on fondi kasutamise
Ulemmaar 500 miljonit eurot aastas.

30. detsembril 2009 esitasid Madalmaad taotluse fondi kasutuselevotmiseks, et saada
fondist rahalist toetust seoses koondamistega NACE Revision 2 osa 18 (trikindus ja
salvestiste paljundus) alla kuuluvas kahes ettevottes, mis tegutsevad NUTS Il tasandi
piirkonnas (Drenthe (NL13)) ning lisasid sellele tdiendavat teavet viimati 6. mail
2010. Taotlus vastab rahalise toetuse médramise nduetele, mis on sdtestatud madruse

ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
ELTCL..],[...], IK[...].
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(EU) nr 1927/2006 artiklis 10. Seetbttu teeb komisjon ettepaneku votta kasutusele
453 632 euro suurune summa.

) Seetbttu tuleks votta kasutusele fondi vahendid Madalmaade rahalise taotluse
rahuldamiseks,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2010. aasta Uldeelarvest voetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa
Fondi raames kasutusele 453 632 eurot kulukohustuste ja maksete assigheeringutena.

Artikkel 2
Ké&esolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

(Allakirjutamise aeg ja koht)

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
12
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